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ENGLISH

Thank you for choosing Vaporesso product. Please read
this instruction carefully before use to ensure a perfect
experience.

If there is any additional requirement about this product,
please consult the local agent or contact us through our
website: www.vaporesso.com

ENLARGED VIEW
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PECIFICATIONS

Dimensions: 99.2*23.6*13.8mm
Pod Capacity: 2ml

Pod Resistance: 0.6Q)

Battery Capacity: 1000mAh
Charging: DC 5V/1A, Type-C

E INSTRUCTIONS

1. Install & Replace the Pod

Pull out the pod from the battery and install the new one.
*If it's the first time using the device, please tear off the
sticker of the pre-installed pod.

2. Fill the E-liquid(Refer to FIGURE)

Snap off the mouthpiece then squeeze the e-liquid through
filling slot. After filling, put the mouthpiece back and make
sure it's shut firmly.

*If it's the first time filling the e-liquid, please wait 5
minutes for the coil to prime.

3. Start Vaping
The device is draw-activated. Inhale directly through the
mouthpiece and exhale to start vaping.

4. Check the Battery Level
@ Green: 70%~100% (High)
@ Blue: 30%~70% (Medium)
® Red: 0%~30% (Low)

5. Charging

Please use the in-box Type-C cable to charge the device. The
LED indicator will flash in red while charging and stay on
green while fully charged.



PROTECTIONS

Low Resistance/Short-circuit/High Temperature/No Load/
High Resistance: The red indicator will flash 5 times and the
device will stop working.

Low Voltage/Over Discharging: The red indicator will flash 3
times and the device will stop working.

Over Charging: The green indicator will stay on and the
device will stop charging.

Overtimes(8s): The device will stop working and the current
battery level indicator will flash 3 times.

CAUTIONS

1. Do not leave the charging device unattended.

2. Do not drop, throw or abuse your device, which may cause
damage.

3. Please use a standard USB output charger with proper
charging current and voltage range.

4. Keep away from the water or any flammable gas, liquid .
5. Do not expose the device to direct sunlight, dust, moisture
or mechanical shock.

6. Do not expose the device to extreme temperature.
(Recommended temperature range: -10~60°C /14~140 °F
while using and -10~45°C /14~113 °F while storing).

7. EEE Recycling: the product should not be treated as
household waste, instead, it should be handed over to the
applicable collection point for the recycling of electrical and
electronic equipment.

8. Battery Recycling: the product battery should not be
treated as household waste, instead, it should be handed
over to the applicable used battery collection point for
recycling.

9. Only have your device repaired by Vaporesso. Do not
attempt to repair it by yourself as damage or personal injury
may occur.

WARNING

This refillable electronic cigarette is intended for use
with compatible e-liquid, which may contain nicotine.
Nicotine is an addictive substance and it is not suitable or
recommended to use in following cases:

1. This device is not suitable for:

- Persons under the legal smoking age.

- Persons experiencing heart disease, stomach or duodenal
ulcers, liver or kidney problems, long-term throat disease or
difficult breathing due to bronchitis, emphysema or asthma.
- Persons with an overactive thyroid gland or experiencing
phaeochromocytoma (a tumour of the adrenal gland that
can affect blood pressure).

- Persons taking certain medications like Theophylline,
Ropinirole or Clozapine and etc..

2. This device is not recommended for:
- Non-smokers
- Pregnant or breastfeeding women

3. You may experience the following results if you use
nicotine containing e-liquid with this product. If it
happens, please consult a healthcare professional and
show them this leaflet if possible:

Feeling faint / Nausea / Dizziness / Headache / Coughing
/Irritation of the mouth or throat / Stomach discomfort /
Hiccups / Nasal congestion / Vomition / Chest palpitations /
Pain or an irregular heart rate

This device should not be used by persons
under the legal smoking age.



RANCAIS

CONSIGNES D'UTILISATION

1. Installation ou remplacement du Pod

Sortez le Pod de |a batterie et installez le nouveau.
*Lors de la premiére utilisation de I'appareil, veuillez
décoller I'autocollant du POD pré-installé.

2. Pour remplir d'e-liquide(Voyez la FIGURE)
Désenclenchez I'embout buccal puis remplissez d'e-liquid
dans I'ouverture de remplissage. Aprés le remplissage,
réinstallez 'embout buccal et assurez-vous qu'il est
fermement installé.

*Si c’est la premiére fois que vous remplissez d’eliquide
veuillez attendre 5 minutes, le temps que la coil s'amorce.

3. Commencer a vapoter
L'appareil s'active par prise de bouffée. Inhalez directement
dans I'embout et exhalez pour commencer a vapoter.

4. Vérifier le niveau de la batterie

Le voyant LED restera illuminé en vert/bleu/rouge pour
indiquer le niveau de batterie aprés vapotage ou avoir
inséré le pod.

Niveau de charge de la batterie |Couleur du voyant DEL
70% a100% Vert

30% a 70% Bleu

0a30% Rouge

5. Charge

Veuillez utiliser le cable Type-C inclus dans la boite pour
charger I'appareil. Le voyant DEL clignotera en rouge
pendant la charge et s'illuminera en vert en continu
lorsque la batterie est chargée.

PROTECTIONS

Basse résistance/Court-circuit/Haute température/Pas de
charge/Haute résistance : Le voyant rouge clignotera 5 fois

et I'appareil cessera de fonctionner.

Basse tension/Surdécharge: Le voyant rouge clignotera 3
fois et I'appareil cessera de fonctionner.

Surcharge : Le voyant vert restera illuminé et I'appareil
cessera de charger.

Durée trop longue (8 s) : Lappareil cessera de fonctionner
et le voyant de niveau de charge de la batterie actuel
clignotera 3 fois.

MISES EN GAR)

1. Ne laissez pas le dispositif de charge sans surveillance.

2. Ne faites pas tomber, ne jetez pas et ne faites aucune
utilisation abusive ou excessive de votre appareil, car il
pourrait subir des dommages.

3. Veuillez utiliser un chargeur a sortie USB standard au
courant de charge et a la plage de tensions appropriés.

4. Tenir éloigné de I'eau, des gaz inflammables et des liquides.
5. N’exposez pas l'appareil a la lumiére directe du soleil, a la
poussiére, a 'humidité ou aux chocs mécaniques.

6. N'exposez pas I'appareil a des températures extrémes.
(Plage de températures recommandée : -10~60°C /14~140°F
pendant l'utilisation et -10~45°C /14~113°F pendant le
stockage)

7. Recyclage des équipements EEE Ce produit ne doit pas
étre traité comme un déchet domestique. Il doit plutot étre
apporté au point de collecte adéquat pour le recyclage de
ses équipements électriques et électroniques.

8. Recyclage de la batterie : La batterie de ce produit ne
doit pas étre traitée comme un déchet domestique. Elle
doit plutét étre apportée au point de collecte de batteries
usagées approprié pour recyclage.

9. Ne faites réparer votre produit par personne d'autre que
Vaporesso. N'essayez pas de le réparer par vos propres
moyens au risque d’'occasionner des dommages matériels
ou corporels.



AVERTISSEMENTS

La présente cigarette électronique rechargeable est
destinée a étre utilisée avec de I'E.-liquide compatible
pouvant contenir de la nicotine. La nicotine est

une substance addictive et son utilisation n'est pas
recommandée ou appropriée dans les cas suivants :

1. Le présent appareil n'est pas adapté pour :

- Les personnes n'ayant pas encore 'age légal pour
commencer a fumer.

- Les personnes souffrant de maladies cardiaques, d'ulcéres
de I'estomac ou du duodénum, de problémes hépatiques
ou rénaux, d'une maladie durable de la gorge ou de
difficultés respiratoires dues a la bronchite, a 'emphyséme
ou al'asthme.

- Les personnes ayant une glande thyroide hyperactive
ou souffrant de phéochromocytome (une tumeur de la
glande surrénale qui peut affecter la pression artérielle).

- Les personnes prenant certains médicaments comme la
Théophylline, le Ropinirole ou la Clozapine, etc

2. Le présent appareil n'est pas recommandé pour :

- Les non-fumeurs

- Les femmes enceintes ou allaitantes

3. Vous pouvez ressentir les effets ou sensations suivants
si vous utilisez de I'E.-liquide contenant de la nicotine
avec ce produit. Si cela se produit, veuillez consulter

un professionnel de la santé et lui montrer la présente
brochure si possible :

- Sensation de faiblesse - Nausée

- Etourdissement - Maux de téte

- Toux - Irritation de la bouche ou de la gorge

- Géne gastrique -Hoquets

- Congestion nasale - Vomissement

- Des palpitations ou de la douleur dans la poitrine ou un
rythme cardiaque irrégulier

Cet appareil ne doit pas étre utilisé par des
personnes n'ayant pas encore I'age légal
pour commencer a fumer.

DEUTSCH

ITZUNGSANWEISUNGEN

1. Installation oder Austausch des Pods

Ziehen Sie den Pod aus dem Akku und installieren Sie
einen neuen.

*Wenn es sich um das erste Mal handelt, dass Sie das
Gerat verwenden, ziehen Sie bitte den Aufkleber vom
vorinstallierten Pod ab.

2. Einfullen von E-Liquid (Siehe ABBILDUNG)

Nehmen Sie das Mundstlck ab und drlcken Sie das
E-Liquid durch den Fullschlitz. Setzen Sie das Mundstutck
nach dem Befullen wieder auf und stellen Sie sicher, dass
es fest verschlossen ist.

*Wenn es sich um das erste Mal handelt, dass Sie E-Liquid
nachfullen, warten Sie bitte 5 Minuten, um die Coil
vorzubereiten.

3. Dampfen beginnen

Das Gerat aktiviert sich beim Ziehen. Atmen Sie direkt durch
das Mundstuck ein und atmen Sie aus, um mit dem Dampfen
zu beginnen.

4. Prufen des Akkustands

Die LED-Anzeige leuchtet in grin/blau/rot, um den
Batteriestand nach dem Dampfen oder Einsetzen des
Pods anzuzeigen.

Akkustand LED-Farbe
70 % ~100 % Gran

30% ~70 % Blau

0-30 % Rot

5. Aufladen

Verwenden Sie zum Aufladen des Gerats bitte das
mitgelieferte Typ-C-Kabel. Die LED-Anzeige blinkt
wahrend des Ladevorgangs rot und leuchtet grin, wenn
der Akku vollstandig geladen ist.



Geringer Widerstand/Kurzschluss/hohe Temperatur/keine
Ladung/hoher Widerstand: Die rote Anzeige blinkt 5 Mal
und das Gerat schaltet sich ab.
Unterspannung/Uberentladung: Die rote Anzeige blinkt 3
Mal und das Gerat schaltet sich ab.

Uberladung: Die griine Anzeige leuchtet weiter und das
Gerat hort auf zu laden.

Zeituberschreitung (8 Sek.) : Das Geréat schaltet sich aus
und die Anzeige fur den aktuellen Akkustand blinkt 3 Mal.

WARNHINWEISE

1. Lassen Sie das ladende Gerat nicht unbeaufsichtigt.

2. Lassen Sie Ihr Gerat nicht fallen, werfen Sie es nicht und
missbrauchen Sie es nicht. Dies kann zu Schaden fuhren.
3. Bitte verwenden Sie das Standard-USB-
Leistungsladegerat mit geeignetem Ladestrom und
Spannungsbereich.

4. Gerat von Wasser, entflammbaren Gasen und
Flussigkeiten fernhalten.

5. Das Gerat keinem direkten Sonnenlicht, Staub,
Feuchtigkeit oder mechanischen St6Ben aussetzen.

6. Das Gerat keinen extremen Temperaturen aussetzen
(Empfohlener Temperaturbereich:-10~60°C /14~140°F bei
der Verwendung und -10~45°C /14~113°F bei der Lagerung).
7. EEE Recycling: Das Produkt darf nicht als Hausmull
entsorgt werden, sondern muss stattdessen an einem
geeigneten Sammelpunkt zum Recycling von elektrischer
und elektronischer Ausristung abgegeben werden

8. Akku-Recycling: Der Produktakku darf nicht als
Hausmull entsorgt werden, sondern musst stattdessen
an einem geeigneten Sammelpunkt zum Recycling von
Altbatterien abgegeben werden.

9. Lassen Sie Ihr Gerat nur durch Vaporesso reparieren.
Versuchen Sie nnicht, es selbst zu reparieren, da dies zu
Schaden oder Verletzungen fuhren kann.

WARNUNGEN

Diese wiederbeflllbare elektronische Zigarette dient
zur Verwendung mit kompatiblen E-Liquid, das Nikotin
enthalten kann. Nikotin ist ein Suchtmittel und ist in den
folgenden Fallen nicht geeignet oder zu empfehlen:

1. Dieses Gerét ist nicht geeignet fur:

- Personen unter dem gesetzlichen Rauchalter.

- Personen mit Herzerkrankungen, Magen

oder Zwolffingerdarmgeschwiuren, Leber oder
Nierenproblemen, Langzeit Rachenraumerkrankungen
oder Atembeschwerden wie Bronchitis, Emphysem oder
Asthma.

- Personen mit einer Uberaktiven Schilddrise oder mit
Phaochromozytoma (einem Tumor der Nebenniere, der
Auswirkungen auf den Blutdruck haben kann).

- Personen, die bestimmte Medikamente nehmen
beispielsweise Theophyllin, Ropinirol oder Clozapin usw.

2. Dieses Gerat ist nicht empfehlenswert fir:
- Nichtraucher
- Schwangere oder stillende Frauen

3. Bei der Verwendung von E-Liquids mit Nikotin mit
diesem Produkt kann es zu nachstehenden Folgen
kommen. Falls dies passiert, kontaktieren Sie bitte
einen Gesundheitsexperten und zeigen Sie ihm nach
Méglichkeit dieses Infoblatt:

- Ohnmachtsgefuhl - Ubelkeit - Schwindel - Kopfschmerzen
- Husten - Irritation im Mund

- oder Rachenraum - Magenbeschwerden - Schluckauf -
Nasale Verstopfung - Erbrechen

- Schmerzen in der Brust/Herzklopfen oder
unregelmaBiger Herzschlag

Dieses Geréat darf nicht von Personen
unter dem gesetzlichen Rauchalter
verwendet werden



ESPAN

INSTRUCCIONES DE USO

1. Instalar y reemplazar el pod

Extraiga la Pod de la bateria e instale la nueva.

*Si es la primera vez que usa el dispositivo, retire la
etiqueta de la pod preinstalada.

2. Llene el E-liquido(Consulte la FIGURA)

Quite la boquillay luego exprima el e-liquido a través de
la ranura de llenado. Cuando esté lleno, vuelva a colocar la
boquilla y asegurese de que esté bien cerrada.

*Si es la primera vez que llena el e-liquido, espere 5
minutos para que se cebe la coil.

3. Comience a vapear
El dispositivo esta activado por extraccion. Inhale directamente
através de la boquillay exhale para comenzar a vapear.

4. Comprobacién del nivel de la bateria

El indicador LED permanecera en color verde/azul/rojo
para mostrar el nivel de la bateria después de vapear o
insertar la pod.

Nivel de bateria Color del LED
70% ~100% Verde

30% ~ 70% Azul

0~30% Rojo

5. Cargando

Utilice el cable tipo C incluido en la caja para cargar

el dispositivo. El indicador LED parpadeara en rojo
mientras se carga y permanecerd en verde mientras esté
completamente cargado.

PROTECTIONS

Baja resistencia/cortocircuito/alta temperatura/sin carga/
alta resistencia: El indicador rojo parpadeara 5 vecesy el
dispositivo dejara de funcionar.

Bajo voltaje/sobredescarga: El indicador rojo parpadeara 3
vecesy el dispositivo dejara de funcionar.

Sobrecarga: El indicador verde permanecera encendido y
el dispositivo dejara de cargarse.

Horas extras (8 s): El dispositivo dejara de funcionary el
indicador de nivel de bateria actual parpadeara 3 veces,

PRECAUCIONES

1. No deje el dispositivo de carga desatendido.

2. No deje caer, arroje ni abuse de su dispositivo, ya que
puede causar dafos.

3. Utilice un cargador de salida USB estandar con la
corriente de carga y el rango de voltaje adecuados.

4. Mantenga alejado del agua, liquido o cualquier gas
inflamable.

5. No exponga el dispositivo a la luz solar directa, polvo,
humedad o golpes mecanicos.

6. No exponga el dispositivo a temperaturas extremas.
(Rango de temperatura recomendado: -10~60°C
/14~140°Fdurante el uso y -10~45°C /14~113°F durante el
almacenamiento).

7. Reciclaje EEE: El producto no debe ser tratado como
basura domeéstica, sino que debe ser entregado al punto
de recogida correspondiente para el reciclaje de aparatos
eléctricos y electrénicos.

8. Reciclaje de baterias: La bateria del producto no debe
tratarse como basura doméstica, sino que debe entregarse
al punto de recoleccién de baterias usadas correspondiente
para su reciclaje.

9. Solo haga reparar su dispositivo por Vaporesso. No
intente repararlo usted mismo, ya que pueden producirse
dafios o lesiones personales.

ADVERTENCIAS

Este cigarrillo electrénico recargable esta disefiado para
usarse con e-liquido compatible que puede contener
nicotina. La nicotina es una sustancia adictiva y no es



adecuada ni se recomienda su uso en los siguientes casos:
1. Este dispositivo no es adecuado para:

- Personas menores de |a edad legal para fumar.

- Personas con enfermedades cardiacas, uUlceras
estomacales o duodenales, problemas hepaticos o renales,
enfermedad de garganta a largo plazo o dificultad para
respirar debido a bronquitis, enfisema o asma.

- Personas con una glandula tiroides hiperactiva o que
experimentan feocromocitoma (un tumor de la glandula
suprarrenal que puede afectar la presion arterial).

- Personas que toman ciertos medicamentos como
teofilina, ropinirol o clozapina, etc.

2. Este dispositivo no se recomienda para:
- No fumadores
- Mujeres embarazadas o en periodo de lactancia.

3. Puede experimentar los siguientes resultados si usa
e-liquido que contiene nicotina con este producto. Si
sucede, consulte a un profesional de la salud y muéstrele
este folleto si es posible.

- Sensacion de desmayo - Nauseas - Mareos

- Dolor de cabeza - Tos

- Irritacion de la boca o la garganta

- Molestias estomacales - Hipo

- Congestion nasal - Vémitos

- Palpitaciones en el pecho dolor o frecuencia cardiaca irregular

Este dispositivo no debe ser utilizado
por personas menores de la edad legal
para fumar.

PORTUGUES

INSTRUCOES DE UTILIZACAO

1. Instalar e substituir o pod

Retire o pod da bateria e instale o novo.

*Se for a primeira vez que usa o dispositivo, rasgue o
adesivo do pod pré-instalado.

2. Preencha o E-liquido(Consulte a FIGURA)

Remova o bocal, em seguida aperte o e-liquido através do
compartimento de enchimento. Apoés preencher, coloque
o bocal de volta e verifique se esta firmemente fechado.
*Se é a primeira vez a preencher o e-liquido, aguarde 5
minutos para a coil comecgar.

3. Comegar a vaporar
O dispositivo € ativado por inspirac&o. Inspire diretamente
pelo bocal e expire para comecar a vaporar.

4. Verificar o nivel da bateria

O indicador do LED permanecera na cor verde/azul/
vermelha para mostrar o nivel da bateria apés vapear ou
inserir o pod

Nivel da bateria Cor do LED
70%~100% Verde
30%~70% Azul
0~30% Vermelho

5. A carregar

Utilize o cabo Tipo-C dentro da caixa para carregar o
dispositivo. O indicador do LED piscara em vermelho
enqguanto carregando e permanecera verde enquanto
totalmente carregado.

PROTECOES

Baixa resisténcia/curto-circuito/alta temperatura/nenhuma
carga/alta resisténcia: O indicador vermelho piscara cinco
vezes e o dispositivo parara de funcionar.

Baixa tensédo/sobredescarga: O indicador vermelho piscara



trés vezes e o dispositivo parara de funcionar.

Excesso de carga: O indicador verde permanecera aceso e
o dispositivo parara de carregar.

Tempos extras (8s): O dispositivo parara de funcionar e o
indicador do nivel da bateria atual piscara trés vezes.

PRECAUGOES

1. Nao deixe o dispositivo de carregamento sem supervisao.

2. Nao deixe cair, atire ou maltrate o seu dispositivo, visto
que pode causar danos.

3. Utilize um carregador de saida USB padrao com uma
corrente de carga e uma faixa de tensdo adequadas.

4. Mantenha longe da agua ou de qualquer gas inflamavel
ou liquidos.

5. Nao exponha o dispositivo a luz solar direta, po,
humidade ou choques mecanicos.

6. Nao exponha o dispositivo a temperaturas extremas
(Amplitude térmica recomendada:-10~60°C /14~140°F
durante a utilizagdo e -10~45°C /14~113°F durante o
armazenamento).

7. Reciclagem EEE: o produto nao deve ser tratado como
lixo doméstico; em vez disso, deve ser entregue no ponto
de recolha aplicavel para a reciclagem de materiais
elétricos e eletronicos.

8. Reciclagem da bateria: a bateria do produto ndo deve
ser tratada como lixo doméstico; em vez disso, deve ser
entregue no ponto de recolha de baterias gastas aplicavel
para a reciclagem.

9. Para reparacao do dispositivo, dirija-se apenas a
Vaporesso. Ndo tente repara-lo sozinho, visto que podem
ocorrer danos ou lesées.

Este cigarro eletrénico recarregavel deve ser utilizado
com o e-liquido compativel, que pode conter nicotina. A
nicotina é uma substancia viciante e ndo é adequada ou
recomendada para utilizagdo nos seguintes casos:

1. Este dispositivo ndo é adequado para:

- Pessoas abaixo da idade legal para fumar.

- Pessoas com doencas cardiacas, Ulceras estomacais ou
duodenais, problemas no figado ou nos rins, doengas
prolongadas na garganta ou dificuldade em respirar
devido a bronquite, enfisema ou asma.

- Pessoas com uma glandula tiroide hiperativa ou com
feocromocitoma (um tumor da glandula adrenal que pode
afetar a tensao arterial).

- Pessoas que tomam certos medicamentos como
teofilina, ropinirol ou clozapina, etc.

2. Este dispositivo ndo é recomendado para:
- Nédo fumadores
- Mulheres gravidas ou aamamentar

3. Pode experimentar os seguintes resultados se utilizar
nicotina que contenha e-liquido com este produto. Se
acontecer, consulte um profissional de satide e mostre-lhe
este folheto, se possivel:

- Sensacdo de desmaio - Nauseas

- Tonturas - Dores de cabeca - Tosse

- Irritagao da boca ou garganta

- Desconforto no estémago - Solugos

- Congestao nasal - Vomitos

- Palpitacées/dores no peito ou ritmo cardiaco irregular

Este dispositivo ndo deve ser utilizado por
pessoas abaixo da idade legal para fumar.



BAHASA

PETUNJUK PENGGUNAAN

1. Memasang & Mengganti Pod

Tarik keluar pod dari baterai dan pasang baterai baru.
*Jika ini pertama kali menggunakan perangkat, robek
stiker dari pod yang sudah terpasang sebelumnya.

2. Mengisi E-liquid(Lihat GAMBAR)

Buka mouthpiece, lalu masukkan dan pencet e-liquid
melalui slot pengisian. Setelah selesai mengisi, pasang
kembali tutup mouthpiece dan pastikan tertutup dengan
kencang.

*Jika ini pertama kali mengisikan e-liquid, tunggu 5
menit hingga coil berfungsi maksimal.

3. Memulai Vaping
Perangkat menyala ketika diisap. Tarik napas langsung melalui
mouthpiece lalu keluarkan napas untuk memulai vaping.

4. Memeriksa Level Baterai

Indikator LED akan tetap menyala warna hijau/biru/merah
untuk menunjukkan level baterai setelah vaping atau
memasukkan pod.

Level Baterai Warna LED
70%~100% Hijau
30%~70% Biru

0~30% Merah

5. Mengisi daya

Gunakan kabel Tipe-C di dalam kemasan untuk mengisi
daya perangkat. Indikator LED akan menyala merah saat
sedang mengisi daya dan tetap menyala hijau saat terisi
daya penuh.

PERLINDUNGAN

Resistansi Rendah/Hubung Singkat/Suhu Tinggi/Tanpa
Beban/Resistansi Tinggi: Indikator merah akan berkedip 5
kali dan perangkat akan berhenti berfungsi.

Voltase Rendah/Pelepasan Daya Berlebih: Indikator
merah akan berkedip 3 kali dan perangkat akan berhenti
berfungsi.

Pengisian Daya Berlebih: Indikator hijau akan tetap
menyala dan perangkat akan berhenti mengisi daya.
Waktu Berlebih (8 dtk): Perangkat akan berhenti berfungsi
dan indikator level baterai saat ini akan berkedip 3 kali.

PERHATIAN

1.Jangan biarkan perangkat mengisi daya tanpa pengawasan.
2.Jangan sampai perangkat Anda jatuh, terlempar, atau
disalahgunakan, yang mungkin dapat menyebabkan
kerusakan

3.Gunakan pengisi daya output USB standar dengan
rentang arus dan voltase pengisian daya yang sesuai.

4. Jauhkan dari air atau gas cair yang mudah terbakar.
5.Jangan sampai perangkat terpapar sinar matahari
langsung, debu, kelembapan, atau guncangan mekanis
6.Jangan sampai perangkat terpapar suhu ekstrem
(Rentang suhu yang direkomendasikan: 14~140°F saat
menggunakan dan 14~113°F saat menyimpan).

7. Daur Ulang EEE: produk tidak boleh diperlakukan
sebagai limbah rumah tangga. Produk sebaiknya
diserahkan ke titik pengumpulan yang sesuai untuk daur
ulang peralatan listrik dan elektronik.

8. Daur Ulang Baterai: baterai produk tidak boleh
diperlakukan sebagai limbah rumah tangga. Produk
sebaiknya diserahkan kepada titik pengumpulan baterai
bekas yang sesuai untuk daur ulang.

9. Serahkan urusan perbaikan perangkat kepada
Vaporesso. Jangan coba-coba memperbaikinya sendiri
karena bisa menyebabkan kerusakan atau cedera diri.

PERINGATAN

Rokok elektronik isi ulang ditujukan untuk digunakan
dengan cairan yang kompatibel, yang mungkin
mengandung nikotin. Nikotin adalah zat adiktif dan tidak



cocok atau direkomendasikan untuk digunakan dalam
kasus-kasus berikut:

1. Perangkat ini tidak cocok untuk:

- Orang-orang yang belum masuk usia boleh merokok

- Para penderita penyakit jantung, lambung atau

ulkus duodenum, masalah liver atau ginjal, penyakit
tenggorokan jangka panjang, atau sulit bernapas karena
bronkitis, emfisema, atau asma.

- Penderita kelenjar tiroid yang terlalu aktif atau penderita
phaeokromositoma (tumor kelenjar adrenal yang dapat
memengaruhi tekanan darah).

- Orang yang mengonsumsi obat tertentu seperti Teofilin,
Ropinirole, atau Clozapine dll.

2. Perangkat ini tidak direkomendasikan untuk:
- Kalangan non-perokok
- Wanita hamil atau menyusui

3. Anda mungkin merasakan masalah-masalah berikut ini
Jjika Anda menggunakan cairan yang mengandung nikotin
dengan produk ini. Jika memang demikian, konsultasikan
kepada tenaga kesehatan profesional dan tunjukkan
selebaran ini jika memungkinkan:

Merasa pingsan/Mual/Pening/Sakit kepala/Batuk/Iritasi
pada mulut atau tenggorokan/Nyeri perut/Cegukan/
Hidung tersumbat/Muntah/Palpitasi dada/nyeri atau detak
Jjantung tidak teratur

NEDERLAND

GEBRUIKSINSTRUCTIES

1. De capsule plaatsen of vervangen

Trek de pod uit de batterij en installeer de nieuwe.

*Als het de eerste keer is dat u het apparaat gebruikt.
verwijder dan de sticker van de voorgeinstalleerde pod.

2. De e-vloeistof bijvullen(raadpleeg AFBEELDING)

Klik het mondstuk los en knijp de e-vloeistof door de
vulopening. Plaats na het vullen het mondstuk terug en
zorg ervoor dat dit goed afsluit.

*Als het de eerste keer is dat u de e-vloeistof ult
wacht dan 5 minuten tot de coil klaar is.

3. Starten met vapen

Het apparaat wordt geactiveerd door een trek te nemen.
Adem in door het mondstuk en ademen uit om te beginnen
met vapen.

4. Het batterijniveau controleren

Het LED-indicatielampje zal groen/blauw/rood blijven
branden om het batterijniveau aan te geven na het vapen
of het plaatsen van de capsule.

Batterijniveau Led-kleur
70%~100% Groen
30%~70% Blauw
0~30% Rood

5. Opladen

Gebruik de bijgeleverde type-C kabel om het apparaat
op te laden. Het LED-indicatielampje zal rood knipperen
tijdens het opladen en groen branden indien volledig
opgeladen.

BESCHERMINGEN

Lage weerstand/kortsluiting/hoge temperatuur/geen
belasting/hoge weerstand: Het rood indicatielampje zal 5
keer knipperen en het apparaat zal stoppen met werken



Lage spanning/te veel ontladen: Het rood indicatielampje
zal 3 keer knipperen en het apparaat zal stoppen met werken.
Te veel ontladen: Het groen indicatielampje zal blijven
branden en het apparaat zal stoppen met werken.

Te lang gebruikt (8 seconden): Het apparaat zal stoppen
met werken en het indicatielampje voor het huidig
batterijniveau zal 3 keer knipperen.

VOORZORGSMAATREGELEN

1. Laat het apparaat dat wordt opgeladen niet onbeheerd achter.
2. Laat uw apparaat niet vallen en gooi en misbruik het
niet, omdat dit schade kan veroorzaken.

3. Gebruik een oplader met standaard USB-uitvoer met de
juiste laadstroom en voltagebereik.

4. Houd weg bij water en ontvlambare gassen en vloeistoffen.
5. Stel het apparaat niet bloot aan direct zonlicht, stof,
vocht of mechanische shock.

6. Stel het apparaat niet bloot aan extreme temperaturen.
(Aanbevolen temperatuurbereik:-10~60°C /14~140°F tijdens
gebruik en -10~45°C /14~113°F bij opslag).

7. EEE recyclen: Dit product mag niet worden behandeld
als huishoudelijk afval, en moet daarom worden ingeleverd
bij het juiste verzamelpunt voor het recyclen van
elektrische en elektronische apparatuur.

8. Recyclen van de batterij: De batterij mag niet worden
behandeld als huishoudelijk afval, en moet daarom worden
ingeleverd bij het juiste verzamelpunt voor gebruikte
batterijen voor het recyclen.

9. Laat uw apparaat enkel door Vaporesso repareren.
Probeer het niet zelf te repareren, omdat u schade kunt
toebrengen aan het apparaat of uzelf kunt verwonden.

WAARSCHUWINGEN

Deze hervulbare, elektrische sigaret is bedoeld om te
gebruiken met compatibele e-vloeistoffen, deze kunnen
nicotine bevatten. Nicotine is een verslavende substantie
en is niet geschikt of aanbevolen voor gebruik in de

volgende gevallen:

1. Dit apparaat is niet geschikt voor:

- Personen jonger dan de wettelijk toegestane rookleeftijd.
- Personen met hartproblemen, maag of darmzweren,
lever of nierproblemen, langdurige keelziekten of
ademhalingsproblemen door bronchitis, longemfyseem of
astma.

- Personen met een overactieve schildklier of die last
hebben van een feochromocytoom (een tumor in de
bijnier die invloed kan hebben op de bloeddruk).

- Personen die bepaalde medicatie gebruiken, zoals
Theofylline, Ropinirol of Clozapine en vergelijkbaar.

2. Dit apparaat wordt niet aanbevolen voor:
- Niet-rokers
- Zwangere vrouwen en vrouwen die borstvoeding geven

3. U kunt het volgende ervaren als u e-vloeistof met
nicotine gebruikt met dit product. Als dit gebeurt,
raadpleeg dan een arts en laat deze indien mogelijk deze
handleiding zien:

- Een flauw gevoel - Misselijkheid - Duizeligheid

- Hoofdpijn - Hoesten - Irritatie van de mond of keel

- Ongemak in de maag - Hikken

- Verstopte neus - Overgeven

- Kloppingen/pijn op de borst of een onregelmatige
hartslag

Dit apparaat mag niet worden gebruikt
door personen jonger dan de wettelijk
toegestane rookleeftijd.



POLSKI

INSTRUKCJA OBSLUGI

1. Instalacja i wymiana poda

Wyciagnij pod z akumulatora i zamontuj nowy.

*Jesli urzadzenie jest uzywane po raz pierwszy, nalezy
oderwac naklejke z juz zamontowanego poda.

2. Napetnianie e-liquidem(Patrz RYSUNEK)

Odkrec ustnik i wycisnij e-liquid przez otwér do
napetniania. Po napetnieniu zatéz z powrotem ustnik i
upewnij sie, ze jest prawidtowo dokrecony.

*Jesli jest to pierwsze napetnianie e-liquidem, odczekaj 5
minut, aZ coil sie napetni.

3. Rozpoczynanie e-palenia

Urzadzenie aktywuje sie¢ wdechem. Wez wdech bezposrednio
przez ustnik i wydech, aby rozpocza¢ wapowanie.

4. Sprawdzanie poziomu akumulatora

Wskaznik LED pozostanie w kolorze zielonym/niebieskim/
czerwonym, aby pokaza¢ poziom baterii po wapowaniu
lub wtoZeniu poda.

Poziom baterii Kolor diody LED
70%~100% Zielony
30%~70% Niebieski

0~30% Czerwony

5.tadowanie

Do tadowania urzadzenia nalezy uzywac dotaczonego

do zestawu kabla USB typu C. Wskaznik LED bedzie
powoli migac na czerwono podczas tadowania, a po jego
zakonczeniu bedzie on $wieci¢ statym, zielonym Swiattem.

ZABEZPIECZENIA

Niska opornosé / zwarcie / wysoka temperatura / brak
tadunku / wysoka opornosé: Czerwony wskaznik zamiga 5
razy i urzagdzenie przestanie dziatac.

Niskie napigcie / Zbytnie roztadowanie baterii: Czerwony
wskaznik zamiga 3 razy i urzadzenie przestanie dziatac.
Przetadowanie baterii: Zielony wskaznik bedzie zapalony i
urzadzenie przestanie sie tadowac

Zbyt dtuga praca (8 s): Urzadzenie przestanie dziatac¢,
aktualny poziom natadowania zamiga 3 razy.

PRZESTROGI

1. Nie pozostawiac urzadzenia podtgczonego do tadowania
bez nadzoru.

2. Urzadzenia nie nalezy upuszczac, rzucac, ani uzywac
niezgodnie z przeznaczeniem, poniewaz moze to
doprowadzi¢ do jego uszkodzenia.

3. Nalezy uzywac standardowej tadowarki wyjsciowej USB
z odpowiednim pradem tadowania i zakresem napiecia.
4. Trzymac z dala od wody oraz palnych gazow i cieczy.

5. Nie wystawiac urzadzenia na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych, kurzu, wilgoci lub udaréw
mechanicznych.

6. Nie wystawiac urzadzenia na dziatanie skrajnych
temperatur. (Zalecany zakres temperatury:-10~60°C
/14~140°Fpodczas uzytkowania oraz -10~45°C /14~113°F
podczas przechowywania)

7. Utylizacja EEE: Produkt nie powinien byc¢ traktowany jako
odpad z gospodarstw domowych, nalezy go przekazac¢ do
odpowiedniego punktu zbiérki w celu utylizacji sprzetu
elektrycznego i elektronicznego.

8. Utylizacja akumulatora: Akumulator nie powinien by¢
traktowany jako odpad z gospodarstw domowych, nalezy
go przekazac do odpowiedniego punktu zbidrki zuzytych
baterii w celu ich utylizacji.

9. Naprawg urzadzenia powinna si¢ zajmowac wytgcznie
firma VAPORESSO. Nie wolno prébowac naprawiac¢ go
samemu, poniewaz moze to doprowadzi¢ do powstania
obrazen.



OSTRZEZENIA,

Ten elektroniczny papieros wielokrotnego napetniania
przeznaczony jest do uzytku z kompatybilnym ptynem
e-liquid, ktéry moze zawiera¢ nikotyne. Nikotyna jest
substancja uzalezniajaca i nie jest odpowiednia lub
zalecana do stosowania w nastepujacych przypadkach:

1. Urzadzenie nie jest odpowiednie dla:

- Os6b ponizej ustawowego wieku palenia tytoniu

- Osob cierpigcych na choroby serca, wrzody zotadka lub
dwunastnicy, problemy z watrobg lub nerkami, dtugotrwatg
chorobe gardta lub doswiadczajgcych trudnosci z
oddychaniem z powodu zapalenia oskrzeli, rozedmy lub
astmy.

- Os6b z nadczynnoscig tarczycy lub z guzem
chromochtonnym (guzem nadnercza, ktory moze wptywac
na ci$nienie krwi).

- Os6b zazywajacych okreslone lekarstwa, taki jak teofilina,
ropinirol lub klozapina itp.

2. Urzadzenie nie jest zalecane dla:
- Oséb niepalgcych
- Kobiet w cigzy lub karmiagcych piersia

3. Stosujac z tym produktem plynu e-liquid zawierajgcego
nikotyne, mozna doswiadczy¢ nastepujacych skutkéw: W
takiej sytuacji nalezy skonsultowac¢ sie z pracownikiem
stuzby zdrowia i pokazaé mu te ulotke:

- Zte samopoczucie - Nudnosci - Zawroty gtowy

- Bole gtowy - Kaszel - Podraznienie ust lub gardta

- Bole brzucha - Czkawka

- Zaburzenie droznosci nosa

Urzadzenie to nie powinno by¢ uzywane
przez osoby ponizej ustawowego wieku
palenia tytoniu.

PYCCKUU

WUHCTPYKLMU MO UCTOJIb3OBAHUIO

1. YcTaHoBKa U 3aMeHa 6n1oka

M3BnekunTe 6N10K akKyMynsiTOpa 1 yCTaHOBKTE HOBbIN.
*Ecnu Bbl UcnonbayeTe YCTPOUCTBO BNepBble, OTOPBUTE
HaK/eWKy ¢ NpeaycTaHOBNEHHOro 610Ka.

2. 3anenTe }XMAKOCTb ANA 3/IeKTPOHHbIX curapeT (Cm.
puc.)

OTCoeanHUTE MyHALITYK, 3aTeM BbIAABUTE XXMAKOCTL ANg
3NEKTPOHHbIX CUrapeT Yepes 3anpaBoyHOe OTBEPCTHE.
Moce 3anpaBKM yCTaHOBUTE MyHALITYK Ha MECTO U
y6eanTech, YTo OH MPOYHO 3aKperneH.

*ECNn Bbl 3aNpaBnsieTe }XMAKOCTb ANS 3N1EKTPOHHbBIX
curaper Bnepsble, NOAOKANTE 5 MUHYT, YTO6bI CNMpanb
3anpaBunachk.

3. Hauano sevnuHra
YCTPOICTBO aKTUBMPYETCA 3apaaKoi. BAOXHWUTE NpsamMo
Yepes MyHALTYK 1 BbIAOXHWTE, HTOBbI HauaTb BEMAMWHE

4. NpoBepkKa ypoBHs 3apaaa 6aTtapeu
CBETOAMOAHbIN MHANKATOP ByAeT ropeTh 3eneHbiM/
CUHWUM/KPACHbIM LIBETOM, MOKa3biBas ypoBEeHb 3apsaa
6aTapeu noc/e BeMMMHra UM ycTaHoBKM 61oKa.

YpoBeHb 3apsiaa 6atapeu LiseT cBeToAMOAA
70%~100% 3eneHbli
30%~70% CuHniz

0~30% KpacHbiin

5.3apsiaka 6atapeun

[na 3apsaakn ycTporcTBa UCMOMb3yUTe BXOAALUNN B
KoMnnekT kabenb Tna C. CBETOAMOAHbIN MHAWKATOP
6yaeT MyraTh KPaCHbIM CBETOM, @ MPY MOJTHOM 3apsiaKe
CTaHeT 3eNeHbIM.

Hu3koe conport Koe
Temnepatypa/HeT 3arpyskul/s conpor




KpacHblt UHAMKaTOP MUIHET 5 pas, 1 yCTPONCTBO
nepecTaHeT paboTaTb.

Huskoe HanpsxeHne/nepepaspsaka: KpacHblil MHAMKATOP
MUrHeT 3 pasa, v YCTPOMCTBO nepectaHeT paboTaTk.
Mepesapsaka: 3eneHbilt MHAMKaTop 6yneT ropeTs, 1
YCTPOMCTBO NnepecTaHeT paboTats.

MpeBbiweHMe BpeMeHM (8 ceK.): YCTPoNCTBO nepecTtaHeT
paboTaTb, a MHAMKATOP TEeKyLero ypoBHs 3apsaa 6atapen
MUrHeT 3 pasa

BHUMAHUE

1. He ocTaBnsiTe 3apshkaemoe yCTPoMCTBo 6e3 nprcMoTpa.
2. He poHsiitTe, He 6pocaitTe 1 He OBpalLaiTeCh HeaKKypaTHO
C YCTPOWCTBOM: 3TO MOXET MPUBECTU K Er0 MOBPEXASHMIO.
3. Vicnonb3ymnTe cTaHAapTHOE 3apsaHOe YCTPOMCTBO

¢ BbIxoaom USB ¢ Haanexalum 3apaaHbiM TOKOM 1
[IMana3oHOM HanpshKeHus

4. XpaHuTe yCTPOVMCTBO BAANM OT BOAbI MU MI0GLIX
NErkoBOCMNAMEHSIIOLLIMXCA Fa30B, KMAKOCTE

5. He noaBepraiiTe yCTPOMCTBO BO3AEMUCTBUIO M PSIMbIX
CONHEUHbIX Nyyew, MbiNK, BNari UM MexaHU4ecKmX yaapos.
6.He noapepraiite ycTPOMCTBO BO3AENCTBUIO
SKCTPEeMasbHbIX TeMnepaTyp. (PeKoMeHAyeMbIi AManasoH
Temnepatyp: -10~60°C /14~140°F Npv UCNoNb30BaHWMM 1
-10~45°C /14~113°F nput xpaHeHuw).

7. MepepaboTka EEE: u3nenve He cnefyeT paccMaTpuBaTh
KaK GbITOBOI MyCOp, BMECTO 3TOr0 ero cneAyeT cAasaTh

B COOTBETCTBYIOLLMIA MHKT c60pa Mo yTUnnsaumm
3NEKTPUYECKOrO 1 3NEKTPOHHOIro 060pyaoBaHMS
8.MepepaboTka akKyMyrsTopa: akkyMy/sSTopHyio 6atapeio
13AeNMa He CNeayeT paccMaTprBaTh Kak GbITOBOI Mycop,
BMeCTO 3TOro ee cneflyeT ciaBaTb B COOTBETCTBYIOLWIA
MNyHKT c6opa ncrnonb3oeaHHbIX 6aTapen Ang yTunmsaumm

9. PEMOHTUPYTe YCTPOWCTBO TOMbKO B KOMMaHN Vaporesso.
He nbiTaitTecb peMOHTUPOBATL M0 CAMOCTOATENbHO, Tak Kak
3TO MOXET MPUBECTM K MOBPEXAEHMIO UMW TPABMaM.

MPEOYMPEXOEHUSA

dta nepesanpasfiisemMas 3/1IeKTPOHHas curapeTa
npeal ANng ucn c nMon
XUAKOCTbIO ANS 31eKTPOHHbIX CUrapeT, KoTopas MoXeT
coaep)XaTb HUKOTUH. HWKOTUH fiBNSieTCA BELLEeCTBOM,

n M OHHer T UNU He

ay K B cnefytowy y

1. laHHOE YCTPOMCTBO HE NOAXOAUT:

- Jluam, He AOCTUILNM YCTaHOBIEHHOTO 3aKOHOM
BO3pacTa KypeHus,

- NMuam, cTpafalolmM 3a6oneBaHMsIMI cepaua, S38amm
XenyaKa Unv ABeHaAuaTMNepCTHOM KULLIKK, Npo6neMamu
C MeYeHbIO UM NoYKaMM, ANMTENbHbIMK 3a60M1eBaHNAMU
ropna Unu 3aTpyAHEHHbIM AbIXaHUEM W3-3a GPOHXMTa,
SMPU3EMBI UM aCTMBI.

- JlnuaM ¢ runepakTUBHOM WMTOBUAHOM Keneson

VN1 CTpafaloWmM oT GeoXPOMOLIMTOMbI (OMyXonu
HaAnoYeYHKKa, KOTOPas MOXET BNIMATL Ha KPOBSIHOE
nasnexue).

- NllaM, NPUHUMaIOLLMM ONpeeneHHbIe NeKapcTsa,
TaKue Kak TEODUNNNH, POTMHMPON UK KNO3aMuH 1 T.A.

2. 3T1oT NpMnbop He peKoMeHayeTcs:
- Hekypsauwmm
- BepeMeHHbIM UMK KOPMALLNM MPYABIO XKEHLNHAM

3. Mpwu ucn HUKOT! ™
ANS 3NIEKTPOHHBIX CUrapeT C AaHHBIM YCTPOMCTBOM Bbl
MoXeTe UMeTb Ay Ecnmuator
MPOKOHCYNBTUPYITECH C MEANLIMHCKUM PaGOTHUKOM U No
BO3MOXHOCTY MOKaXMWTe eMy 3Ty 6poLutopy:

- YyBCTBO 06MOpPOKa - TOLWHOTa - [ONTOBOKpPY>KEeHUe

- FfonoeHag 6onb - Kawens - Pasgpa)keHue pta unm ropna
- ONcKoMdOPT B xenyake. - KoTa - 3aN10KeHHOCTb

Hoca - PeoTa- YualueHHoe cepauebuerne/6ons nnu
HeperynsipHoe cepauebreHme

3TO YCTPOMCTBO 3anpeLuaeTcs UCMNob3oBaTb
nuuam, He 4OCTUNIUM YCTaHOBJTIEHHOIO
3aKOHOM BO3pacTa KypeHusa.
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EAAHNIKA

OAHFIEZ XPHZHZ

1. Eykatdortaon & AvTikatdotaon Tou Pod

Tpapngte To pod amd TNV Uratapia Kal EyKaTaoTAoTE £va
Kavoupy!lo.

*Av eival n mpGTN $0opd MOU XPNOIYOTIOIEITE TN GUCKEUN,
okioTe To auTokdAANTO TOU MPO-£YKATECTNUEVOU pod.

2. lepioTe pe uypd avanhfpwong (Avatpégre otnv EIKONA)
ByaAte TpaBwvTag To EMOTOHIO KAl UOTEPA COUANOTE TO LYPO
avamiipwong péow Tng Bupag mMRpwong. Meta Tnv mpwan,
TOTIOBETEIOTE TO EMOTOHIO OTN BN ToL Kal BEBalWBEITE TWE
eival KAEloTO KaAa.

*Av givai n np@Tn $popd mAfpwong pe uypé avanhipwang.
TapakaA® mepipéveTe 5 AenTa yia 1o coil va ZeoTabei.

3. ZeKIvijoTe To GTpiopa

H ouokeur) evepyorolgital e To puonua. Elomvedoete
anevBeiag HEOW TOL AKPOGTOIOU KAl EKTVEVOTE yia va
EekIvioTE TO ATUIoOPA.

4. EAéyETe TO eminedo Tng priatapiag

H évdeign LED 6a mapapeivel avoixTh 0To MPACIVO/UTTAE/KOKKIVO
Xpwpa yia va Seixvel To eMMimedo umatapiag HETA To ATUopan
TNV El0aywyn Tou pod.

Eninedo pnatapiag Xpwpa 08évng LED
70%~100% Mpaowo

30%~70% Mmhe

0~30% Kékkivo

5. ®6pTion

Mapakaiw xpnotpomnolote To kahwsdio Tumou-C mou BpiokeTat
0TO KOUTI yia va $opTiceTe Tn cuokeur). H évdelgn LED Ba
avaBooBrvel 0e KOKKIVO XpwHa 600 ¢popTiCeTe kal Ba pével
avolxTr) oTo TpAacivo dTav eival MARPwG GOPTIOHEVN N CUCKELN

NMPOZTAZIA

XapnAf avriotaon/BpaxukikAwpa/YynAn 8sppokpacia/



Arnouaia popTtiou/YPnAn avrioTaon: H Kokkivn EVEEIEn

Ba avaBooBroet 5 popég kal n cuokeur| Ba CTAPATACE va
Aettoupyel.

XapnAn tdon/Yneppdprwon: H KOKKVN £vOelEn Ba
avaBoofnoet 3 popég Kal n cLokeur Ba oTapatAcel va
AetToupyei.

YnepdpopTion: H mpdoivn vEeIEn Ba PEIVEL QVOLXTH Kal N
ouokeur) Ba oTapaTtrioel va popTidel.

Yrnepwpia (8s): H cuokeur) Ba otapathoet va Aettoupyel kat n
&VOEIEN TOu TPEXOVTOG emmedoL pmatapiag Ba avaBoofroet 3
Ppopéq

1. Mnv agriveTe TNV cUOKeLN XwPIG TapakohoLBnon, déTav auTr
doprTiCel

2. Mnv tnv TETATE, PIXVETE | KAKOPETAXEIPICEOTE TNV OUOKEUT),
KaBWG UMopet va pokaAeoel {npia.

3. Xpnoworoleite évav kavovikd popTiot USB pe owoTtod pedpa
$OPTIONG KAl TIEPIOYT) TAONG.

4. AlatnpeioTe TO pakpla and vepod A kaBe AANo DPAEKTO agPLo
fuypo .

5. Mnv ekBéteTal TNV ouokeur| aneuBeiag oe NAlakn akTivoBoiia,
oKV, Lypacia ) PNXaviko TpavTayua.

6. Mnv ekBETETAL TNV CUCKELT OE TTAPA TTOAD LPNAEG BEPUOKPATIEG.
(ZuvioTwpevo evpog Beppokpaciag -10~60°C /14~140°F kata v
Xxpnon kat-10~45°C /14~113°F kata tnv anodrkeuan).

7. Avakokhwon HHE: To mpoidv auté dev mpemel va peTaxelpiletat
w¢ olkiakd andBAnTa, avrtiBeta Ba npénel va anoppintetal oTo
TIPOPAETIOPEVO GNHEIO CUANOYAG YA TNV AVAKOKAWG NAEKTPIKWY Kat
NAEKTPOVIKWY EEOTAIOHV.

8. AvakUkAwon pratapiag: H pmatapia Touv mpoiévtog dev Ba
TIpéTEL va peTaxelpifeTal we olkiakd andBAnTa, avriBeta Ba
TIPETIEL va amoppinmTeETal 0 0Ta MPOPRAENOPEVA ONUEia CUAOYAG
XPNOIHOTIOINUEVWY PTTATAPIWY YIA AVAKOKAWGT

9. Na emokevaleTe TV oUOKeLN oag pévo aroé Tnv Vaporesso. Mnv
BOKIJACETE Va TNV ETIOKEVACETE KABWG EVOEXETAL VA TIPOKAAETETE
CNUIa ) TpaupaTIopo.

MPOEIAOMNOIHZEIZ

AuTé To emavanAnp@oipo NAEKTPOVIKS Talydpo mipoopigeTal
yia xpAon pe To cupBaté uypd avanARpwong, To omoio
evdéxeTal va mepiéxel vikotivn. H vikoTtivn gival pia e810TIKA
ouocia kal dev eival KaTGAAANAN 1} CUVIOTOHEVN OTIG TAPAKATW
TIEPIMTWOEIG

1. H ouokeun dev eival kKatdAAnAn yia:

- Atopa Ta oroia eival kaTw and TNV EMTPETOPEVN NAIKIA
Kamviopatog.

- ATopa Ta oroia maaoxouv and acBeveleg TNG kaPSIAG,

TOU OTOPAXOL f EAKN TOL SWEEKASAKTLAOU, OE ATOHA PE
TPOPARHATa aTo ATap f To vedpod, XpOvIeC aoBEveElEC TOL
dapuyya f Suokohia avamnvorc Adyw Bpoyxitidag, epduoniuatoq
n dobpatog

- Atopa pe uriepevepyod Tov Bupeoeldr) adéva r ou maoxouv anod
daloxpwHOKLTTWHA(EVaV GYKO Tou eMVEPPISIaKoD adéva mou
UTIOPEL va eMNPeacel Ty Teon Tou aipaTog).

- Atopa Ta oroia AapBavouy Kamola GapUakeuTIKA aywyr), 6mwe
©eopurhivn Pomvipdin ) KAoCamivn kat GAAa.

2. H ouokeun auTh dev evdeikvuTal yia:
- Mn kanviCovteg

3. Av NoeTe £va uypod A He
VIKOTIVN HE AUTO TO TIPOidV, EVEEXETAI VA AVTIHETWITIOETE
Ta napakdtw anoteAéoparta: Av oupBei kaTi TéTolo,
oupBouleuTeite Gueoa évav unelBuvo uyeiag kail deifTe
Toug To pUAAGSIO auTd, edpdoov eival SuvaTov:

- NuwBete koppapa - Nautia - Zakada

- Movoképaho - Brixa

- EpeBiop6 TN 0TOPATIKAG 1 GapLYYIKAG KOIAOTNTAG

- Auogopia Tou aTopaxou - AdElyka - Pwikr cupdopnon

- Taon yia egeto

- Taxunaipia, mGvoug 1 acuvrBIoTo Kapdlakd Takpd

H ouokeun auth dev 0a npénel va

Xpnolgormolgital yia dToga KaTw and
TNV nAIKia KanviopaTog.



ITALIAN

ISTRUZIONI PER L'USO

1. Installare e sostituire il pod

Rimuovere il pod dalla batteria e installarne uno nuovo.
*Se & la prima volta che si utilizza il dispositivo, staccare
I'adesivo del pod pre-installato.

2. Aggiungere+e-liquid(Consultare ''MMAGINE)

Togliere il bocchino e aggiungere I'e-liquid dall’apertura
di riempimento. Una volta completato il riempimento,
riposizionare il bocchino e verificare che sia bene inserito.
*Se & la prima volta che viene eseguito il riempimento

di e-liquid, attendere 5 minuti per consentire il
riempimento e innesco del coil.

3. Iniziare a svapare
Il dispositivo e gia attivato. Inalare direttamente dal bocchino
ed espirare per iniziare a svapare.

4. Controllare il livello di carica

Lindicatore LED resta di colore verde/blu/rosso per
indicare il livello della batteria dopo la svapatura o una
volta inserito il pod.

Livello della batteria Colore LED
70%~100% Verde
30%~70% Blu

0~30% Rosso

5. Carica

Usare il cavo di ingresso di tipo C per caricare il dispositivo.

L'indicatore LED lampeggia di rosso durante la ricarica e
diventa verde una volta completata la ricarica.

PROTEZIONI

Resistenza bassa/Cortocircuito/Temperatura elevata/
Nessun carico/Resistenza elevata: L'indicatore LED
lampeggia 5 volte e il dispositivo smette di funzionare.

Bassa tensione/Batteria scarica: L'indicatore rosso
lampeggia 3 volte e il dispositivo smette di funzionare.
Eccesso di ricarica: L'indicatore verde resta acceso e il
dispositivo smette di funzionare.

Overtime (8s): Il dispositivo smette di funzionare e |'indicatore
del livello corrente della batteria lampeggia 3 volte.

ATTENZIONI

1. Non lasciare il dispositivo in carica incustodito.

2. Non fare cadere, gettare o usare in modo errato il
dispositivo, potrebbero verificarsi danni.

3. Usare un caricatore con uscita USB standard con corrente
e tensioni di carica adeguate.

4. Tenere lontano da acqua o qualsiasi gas e liquido
inflammabile.

5. Non esporre il dispositivo alla luce diretta del sole, polvere,
umidita o urti meccanici.

6.Non esporre il dispositivo a temperature estreme.
(Intervallo di temperature consigliato:-10~60°C /14~140°F
durante I'uso e -10~45°C /14~113°F quando non utilizzata)

7. Riciclo EEE: Il prodotto non deve essere trattato come un
rifiuto domestico, deve invece essere consegnato nei punti
diraccolta applicabili per il riciclo delle apparecchiature
elettriche ed elettroniche.

8. Riciclo della batteria: La batteria del prodotto non deve
essere trattata come un rifiuto domestico, deve invece
essere consegnata nei punti di raccolta delle batterie usate
applicabili per il riciclo.

9. Il dispositivo deve essere riparato solo da Vaporesso. Non
tentare di riparare il dispositivo, potrebbero verificarsi danni
o lesioni personali

AVVERTENZE

Questa sigaretta elettronica ricaricabile & intesa per I'uso
con e-liquid compatibile che pud contenere nicotina.

La nicotina & una sostanza additiva e non & adatta o
consigliata per I'uso nei seguenti casi:




1. Il dispositivo non & adatto a:

- Persone di eta inferiore a quella legale per poter fumare.

- Persone che presentano cardiopatia, ulcere allo stomaco
o duodenali, problemi al fegato o reni, malattie della golaa
lungo termine o difficolta respiratorie dovute a bronchite,
enfisema o asma.

- Persone con ghiandola tiroidea iperattiva o feocromocitoma
(un tumore della ghiandola surrenale che puo incidere sulla
pressione sanguigna).

- Persone che assumono alcune medicine come
Theophylline, Ropinirole o Clozapine ecc.

2. Il dispositivo non & consigliato a:
- Non fumatori
- Donne incinta o in allattamento

3. Potrebbe verificarsi quanto segue quando si utilizza
e-liquid contenente nicotina con questo prodotto. In tal
caso, consultare un medico e mostrare loro questo foglio
illustrativo se possibile:

- Sensazione di svenimento - Nausea

- Capogiri - Mal di testa - Tosse

- Irritazione di bocca o gola - Mal di stomaco

- Singhiozzo - Congestione nasale - Vomizione

- Palpitazioni toraciche/dolore o battito cardiaco irregolare

Il dispositivo non deve essere utilizzato da
persone di eta inferiore a quella legale per
poter fumare.
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